Universitatea de Medicini si Farmacie ,,Carol Davila” Bucuresti
Comisia pentru asigurarea calititii

FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program

L1. | UNIVERSITATEA DE MEDICINA SI FARMACIE “CAROL DAVILA”

12 FACULTATEA DE MEDICINA / DEPARTAMENTUL PRECLINIC 3 - STIINTE

" | COMPLEMENTARE

1.3. | DISCIPLINA: LIMBI MODERNE

1.4. | DOMENIUL DE STUDII: SANATATE - Reglementat sectorial in cadrul Uniunii Europene

L5. | CICLUL DE STUDII: LICENTA

1.6, | PROGRAMUL DE STUDII: MEDICINA

2. Date despre disciplini )
2.1. [ Denumirea disciplinei LIMBA ROMANA — NIVEL INCEPATORI - MEDICINA N LIMBA
ENGLEZA

2.2. | Titularul activititilor de curs -
2.3. | Titularul activitiifilor de seminar: Prof, Univ. dr. Roxana Corina Sfetea, Conf. univ. dr. Cristina

Veronica Andreescu, Conf. univ. dr. Roxana Elena Doncu, Lector dr. Liliana Florina Andronache

24. Anul de|II 2.5. Semestrul | 3,4 2.6. Tipul de | Colocviu | 2.7.Regimul Obligatoriu
studin

evaluare disciplinei

3. Timpul total estimat (ore/semestru de activitate did_él_ctica‘i)

Nr ore pe siptiméini | 2 din care: curs - seminar/ laborator | 2
Total ore din planul | 56 (2x28) | Din care: curs - | seminar/ laborator | 56
de inviitimént

Distributia fondului - ore
de timp ]

Studiu dupi manual, suport de curs, bibliografie si notite ' DA
Documentare suplimentari in bibliotecs, pe platformele electronice de specialitate si pe teren | DA
Pregiitire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri DA
Tutoriat : -
Examiniri DA
Alte activititi s
Total ore de studiu individual -
Total ore pe semestru 28
Numiirul de credite Anul Il = 3 credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum Nu e cazul

4.2. de competente Cunostinte de nivel elementar de limba romana {anul 1I)

3. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1, de desfisurare a cursului Nu ¢ cazul

5.2. de desfagurare a seminarului / laboratorului Suport de seninar/ Dictionar englez-romén/roméan-

englez; Dictionar medical; Bibliografie obligatorie si
suplimentari

6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale Abilitatea de a comunica in mod coerent §i adecvat in situatii socio-

(exprimate prin cunogtinte gi profesionale :

abilitig¢i Abilitatea de a intrefine o conversatic coerentd (formald sau informali) pe
teme generale sau profesionale




Capacitatea de a intelege textc-
mediu/avansat

Capacitatea de a evalua comuniciri scrise sau orale din punctul de vedere al
registrului lexical, cu identificarea $! adecvarea comunicari personale

medicale gi paramedicale de nivel

Competente transversale (de rol,
de dezvoltare profesionals,
personale)

Abilitatea de a comunica cu
internationale de invatamant superior
Abilitatea de a consulta materiale bibliografice din surse internationale

colegi si cadre didactice din institutii

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1. Obiectivul general

1. Insugirea $i dezvoltarea elementclor lexico-gramaticale de bazj necesare
exprimdrii in limba englezi medical; pentru specialitatea medicina generala.
Crearea obisnuinfei de exprimare
Facilitarea accesului la materiale

cursivd si corectd in limba engleza,
de specialitate si a participirii la

7.2. Obiective specifice

manifestiri stiintifice nationale si internationale.
1. Insusirea vocabularului medical

2, Inelegerea textelor cu confinut general si profesional

3. Comunicarea in situatii socio-profesionale variate, cu
specialistii din domeniul medical, in formj scrisi si orali

pacientii gi cu

8. Continuturi

8.1. Curs

Metode de predare Observatii

8.2. Seminar

Metode de predare Observatii

Anul IT - semestrul I

1. Revizuirea nofiunilor de gramatici si
Iexic studiate in anul I (Zh)

2. Program de dimineati (4h)

Elemente de constructic a comunicirii:
pronumele reflexiv in cazul acuzativ;
verbe reflexive la prezent

- Lexic: familia {exicals,
antonime; traducere

sinonime,

Metode frontale (prelegere, traducere,
inviitarea prin descoperire  dirijata §i
luarea de notite) combinate cy
activititile individuale si de grup
adecvate fiecirei teme.

3. De ce vreau si studiez medicina (8h)
3.1. Motivarea alegerii carierei de medic
Dialoguri situationale: De ce ai venit in
Roménia? De ce ai vrut sa devij medic?
Ce institutii medicale din Roménia ai
vizitat?

Elemente de_constructie a comunicirii:
Verbul. Modul indicativ, timpul perfect
compus — exprimarea unei actiuni trecute,
- Lexic: familia lexicala, sinonime,
antonime; traducere

Metode frontale (prelegere, traducere,
inviitarea prin descoperire dirijata $i
luarea de notite) combinate ¢y
activitifile individuale §i de grup
adecvate fiecirei teme.

4. Sistemul de invi¢Aimant medical (10h)
4.1 Ce specialitate vreau si urmes

4.2 Cariere in domeniul medicql

4.3 Specialisti si specialitdfi medicale
Dialoguri situationale: Cum Justificim
alegerea unei cariere? Ce planuri de
carierd avem?

Elemente de constructie a _comunicirii:
Formule si expresii uzuale pentru
exprimarea preferingei (verbul a-i plicea);
verbul. Modul indicativ, timpul viijtor
“popular” - exprimarea viitoruluj in
vorbirea familiar3, populari (o sd, am sa);
viitorul literar (voi...)

Metode frontale (prelegere, traducere,
invitarea prin descoperire dirijata si
luarea de notite) combinate ¢y
activititile individuale si de grup
adecvate fiecirei teme.




- Vocabular medical cu referire la
specialigti  si  specialitati medicale,
sinonime, antonime; traducere

5. In excursie prin tara (2h)

5.1 In vacan{d la bunici

Dialoguri situationale: Cum solicitim
indicatii de orientare? Cum relatim despre
acliuni trecute iterative? Cum relatim
actiuni trecute durative?

Elemente de constructie a comunicirii:
verbul. Modul indicativ -~ timpul
imperfect; prezentare contrastivi: timpul
imperfect — perfect compus

Metode frontale (prelegere, traducere,
invatarea prin descoperire dirijati gi
luarea de notife) combinate cu
activitdtile individuale si de grup
adecvate fiecirei teme.

6. Consolidarea elementelor lexicale i
gramaticale insugite prin exercifii de
fixare a notiunilor (2h)

Anul IT - semestrul IT

7. Notiuni de anatomie si fiziologie
(12h)

7.1 Igiend §i sdndtate Dialoguri
situationale Cum se numesc partile
corpului  omenesc? Cum prevenim
problemele de sinitate? Care sunt cele
mai comune afectiuni?

72 La camera de gardi Dialoguri
situationale Cum  solicitim o ambulanti?
Cum exprimim problemele de sinitate?
Cum cerem informatii suplimentare
despre recomandirile doctorului?

7.3 Boli, rdani §i dureri Cum descriem
durerile? Cum facem deosebirile dintre
denumirile de boli din engleza $i roméni?
74. La farmacie Dialoguri situationale
Cum cumpirim medicamente de Ia
farmacie? Cum citim un prospect?
Elemente de_constructie a comunicarii:
realizarea posesiei in limba romani;
substantivul — cazul genitiv; genitivul
substantivelor  comune §i  proprii,
articulate hotirat si nehotarat,

- Lexic: familia lexicals, sinonime,
antonime; traducere

Metode frontale (prelegere, traducere,
invdfarea prin descoperire dirijatd si
luarea de notite) combinate cu
activitdtile individuale si de grup
adecvate fieciirei teme.




8. Relatia medic - pacient (8h) Metode frontale (prelegere, traducere,
8.1 Dialoguri situationale medic — pacient | invitarea prin descoperire dirijati $i
Cum  exprimiam simptomele? Cum | luarea de notite) combinate ¢y
rispundem intrebirilor concis si la obiect? activititile individuale si de grup
8.2 Cabinetul mediculyi de Jamilie | adecvate fiecarei teme.

Dialoguri situationale Cum  solicitam un
bilet de trimitere? Care este rolul carduiui
de s3nitate?

8.2. Anamneza - un proces esential
Dialoguri situationale Ce intrebiri in
cadrul anamnezei sunt cele mai
importante?

8.3. Tipuri de investigatii paraclinice
Dialoguri ~ situationale Ce indicatii
medicale existi pentru investigatiile
paraclinice?

8.4.  Echipamentele de diagnostic
Dialoguri situationale Ce informatii ofera
buletinul ecografic?

Elemente de constructie a comurnicarii:
substantivul — cazu] dativ, exprimarea
destinatarului unei actiuni

Lexic referitor la instrumente si aparatura
medicali

9. Aspecte interculturale (6h) Metode frontale (prelegere, traducere,
9.1 Receptarea mesajului scris Citirea §i | invatarea prin  descoperire dirijatd gi
recunoasterea scrisului de mani (refets, | luarea de notite) combinate cu
indicatii de tratament) activititile individuale si de grup
9.2 Receptarea mesajului oral Ascultarea, | adecvate fiecdrei teme.

infelegerea si posibilitatea de a interveni

intr-un dialog medic- pacient romén

10. Consolidarea elementelor lexicale gi
gramaticale insugsite prin exercitii de
fixare a nofiunilor (2h)

Bibliografie:
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Bréncus, G. si colab. Manual de limba roméng pentru studentii striini, Editura Universititii din Bucuregti, 2003
Cosconel, C., Manual bilingv de gramatica roména, Nivel incepitori. Editura Universititii de Medicing §i
Farmacie ,,Carol Davila”, Bucuresti, 2011

U.M.F. "Carol Davila" Bucuresti, 1995

Kohn, D., Puls. Manual de limba romdnd ca limbg strdind. Nivelurile A] -A2—Curs, lasi, Editura Polirom, 2009
Platon, E., Sonea, ., Vileu, D., Manual de limba romand ca limba striing (RLS). A1-42, Cluj-Napoca, Editura
Casa Cirtii de Stiinga, Cluj-Napoca, 2012

Pricope, M., Manual de limbe romeng pentru cetdfenii stréini, Editura Universitard, Bucuresti, 2020
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii
epistemice, asociatiilor profesionale sj angajatorilor reprezentativi din domeniul
aferent programului



Continuturile abordate urmaresc familiarizarea
facilitarea accesului la resurse bibliografice intern

$i insusirea vocabularuluj specific specialititii alese si

ationale

10. Evaluarea

Tip de activitate [ 10.1. Criterii de evaluare

10.2. Metode de evalnare

10.3. Pondere
din nota finalj

Seminar - indeplinirea cerintei

- capacitatea de exprimare
in scris printr-un discurs
complex din punct de
vedere lexical si sintactic,
folosind un stil adecvat
limbajului stiintific

- fluenta i adecvarea
comunicérii scrise din punct
de vedere lexico-gramatical

Lucrare de control (dous pe an):

1) tip grild

-intrebiri tip complement simplu, cu un
singur rispuns corect

-exercifii de identificare si corectare a
greselilor

2) de redactare

- exercitii lexicale si gramaticale cy
raspuns deschis

- exercifii de exprimare libery /
traducere

Preconditii de participare la
colocviu;

I. Efectuarea a minimum 85% din
temele aferente seminariilor si predarea
acestora pani la termenul limitj.

2. Promovarea a cel putin uneia dintre
cele doua lucriri de control.

Probi scrisi - 50 de intrebiri

1) tip grild

-intrebiri tip complement simplu, cu un
singur rispuns corect

-exercitii de identificare si corectare a
greselilor

2) de redactare

- exercifii lexicale §i gramaticale cy
rispuns deschis

- exercitii de exprimare libers /
traducere

100%

Standard minim de performanti

Prezenta obligatorie (maximum doui absente pe an universitar)
) Nota 5 reprezinti nota minima de trecere a colocviului,

| Rezultatele se comunic in termen de 10 zile lucritoare de la data sustinerii colocviuluj.

Data completirii: Semniitura titularului de curs

05.10.2023

Semnitura titularuluj de seminar




